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See the notice on TED website

194201-2026 - Konkursas
Vokietija – Mokykliniai vadovėliai – Lieferung von preisgebundenen Schulbüchern gemäß 
Lernmittelfreiheit für das Schuljahr 2026/2027 in zwei Losen
OJ S 56/2026 20/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Bornheim
E. paštas: vergabestelle@stadt-bornheim.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Lieferung von preisgebundenen Schulbüchern gemäß Lernmittelfreiheit für das 
Schuljahr 2026/2027 in zwei Losen
Aprašymas: Lieferung von preisgebundenen Schulbüchern gemäß Lernmittelfreiheit im 
Rahmen des § 7 Abs. 3 BuchprG für das Schuljahr 2026/2027 in zwei Losen
Procedūros identifikatorius: 88a31afb-08a7-4d9a-a26c-2e5411bedbbe
Vidaus identifikatorius: 010-2026-O-GWB
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: § 7 Abs. 3 BuchprG

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 22111000 Mokykliniai vadovėliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bornheim
Pašto kodas: 53332
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Siehe Dokument "Leistungsbeschreibung 008-2024-O-GWB Teil 1" - 
verschiedene Schulstandorte im Stadtgebiet

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDYD330# Sämtliche 
Vergabeunterlagen stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz Rheinland 
kostenlos zur Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. 
Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den 
Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. 
Bieterfragen sind ausschließlich über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/194201-2026
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Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen 
Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter 
https://support.cosinex.de/
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Grundschulen und AvH-Gymnasium
Aprašymas: Lieferung von preisgebundenen Schulbüchern gemäß Lernmittelfreiheit im 
Rahmen des § 7 Abs. 3 BuchprG für das Schuljahr 2026/2027 in zwei Losen
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 22111000 Mokykliniai vadovėliai

https://support.cosinex.de/
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bornheim
Pašto kodas: 53332
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Siehe Dokument "Leistungsbeschreibung 008-2024-O-GWB Teil 1" - 
verschiedene Schulstandorte im Stadtgebiet

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 03/07/2026
Trukmės pabaigos data: 07/08/2026

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 114 958,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# Auslosungsverfahren: Liegen mehrere, gleichlautende Angebote vor, entscheidet 
das Los über die Auftragsvergabe. Die Auslosung findet unter Aufsicht des 
Rechnungsprüfungsamtes statt und wird schriftlich dokumentiert. An der Auslosung nehmen je 
eine Mitarbeiterin bzw. ein Mitarbeiter der Vergabestelle und des Rechnungsprüfungsamtes 
sowie eine Mitarbeiterin bzw. ein Mitarbeiter aus einer zufällig gewählten Abteilung der 
Stadtverwaltung Bornheim teil. Das Auslosungsverfahren wird für jedes Los durchgeführt. Ein 
Bieter, der bereits für ein Los den Zuschlag erhalten hat, wird bei dem weiteren Los nicht in 
der Auslosung berücksichtigt, es sei denn, es liegt lediglich ein Angebot vor, welches den o.g. 
Anforderungen entspricht.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise über die erlaubte Berufsausübung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Gesamtumsatz einschließlich des 
Umsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrages, jeweils bezogen auf die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben über die ausgeführten Leistungen aus den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung bzw. Lieferung 
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vergleichbar sind (Referenzliste mit Angabe des Auftragswertes und der Leistungszeit sowie 
Bezeichnung des Auftraggebers mit Adresse, Ansprechpartner und Telefonnummer. 
Anzugeben ist mindestens 1 Referenz, bei der der Bieter Hauptauftragnehmer gewesen ist.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDYD330/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Die Kommunikation erfolgt elektronisch über die Vergabeplattform: 
Vergabemarktplatz Rheinland.
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Eignungsunterlagen können von der Vergabestelle nachgefordert 
werden.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Rathaus Bornheim Büro 357 Rathausstraße 2 53332 Bornheim
Papildoma informacija: Die Öffnung der Angebote wird gemäß § 55 VgV von mindestens zwei 
Vertretern der Stadt Bornheim als öffentliche Auftraggeberin gemeinsam an einem Termin 
(Öffnungstermin) nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Erfüllung aller o.g. Eignungskriterien Einzureichende 
Unterlagen: - das elektronische Angebotsschreiben - Dokument VOB EU 07 | - bei 
Unteraufträgen: ausgefüllte Nachunternehmererklärung (Anlage zum Angebotsschreiben - 
Dokument VOB EU 07 -) - bei Bietergemeinschaften: ausgefüllte 
Bietergemeinschaftserklärung (Anlage zum Angebotsschreiben - Dokument VOB EU 07 -) - 
Referenzliste mit Angaben - Leistungsverzeichnis 010-2026-O-VgV Teil 3 - Liste der 
handelsüblichen Serviceleistungen ohne Aufpreis - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen §§ 
123, 124 GWB - Dokument GWB 11 -
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Rheinland
Informacija apie peržiūros terminus: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf 
§§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 160 
GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Bornheim
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Rheinland
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Bornheim

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Europaschule, Gesamtschule Merten, Verbundschule Uedorf
Aprašymas: Lieferung von preisgebundenen Schulbüchern gemäß Lernmittelfreiheit im 
Rahmen des § 7 Abs. 3 BuchprG für das Schuljahr 2026/2027 in zwei Losen
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 22111000 Mokykliniai vadovėliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bornheim
Pašto kodas: 53332
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Siehe Dokument "Leistungsbeschreibung 008-2024-O-GWB Teil 1" - 
verschiedene Schulstandorte im Stadtgebiet

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 03/07/2026
Trukmės pabaigos data: 07/08/2026

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 119 664,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# Auslosungsverfahren: Liegen mehrere, gleichlautende Angebote vor, entscheidet 
das Los über die Auftragsvergabe. Die Auslosung findet unter Aufsicht des 
Rechnungsprüfungsamtes statt und wird schriftlich dokumentiert. An der Auslosung nehmen je 
eine Mitarbeiterin bzw. ein Mitarbeiter der Vergabestelle und des Rechnungsprüfungsamtes 
sowie eine Mitarbeiterin bzw. ein Mitarbeiter aus einer zufällig gewählten Abteilung der 
Stadtverwaltung Bornheim teil. Das Auslosungsverfahren wird für jedes Los durchgeführt. Ein 
Bieter, der bereits für ein Los den Zuschlag erhalten hat, wird bei dem weiteren Los nicht in 
der Auslosung berücksichtigt, es sei denn, es liegt lediglich ein Angebot vor, welches den o.g. 
Anforderungen entspricht.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise über die erlaubte Berufsausübung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Gesamtumsatz einschließlich des 
Umsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrages, jeweils bezogen auf die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben über die ausgeführten Leistungen aus den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung bzw. Lieferung 
vergleichbar sind (Referenzliste mit Angabe des Auftragswertes und der Leistungszeit sowie 
Bezeichnung des Auftraggebers mit Adresse, Ansprechpartner und Telefonnummer. 
Anzugeben ist mindestens 1 Referenz, bei der der Bieter Hauptauftragnehmer gewesen ist.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDYD330/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Die Kommunikation erfolgt elektronisch über die Vergabeplattform: 
Vergabemarktplatz Rheinland.
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Eignungsunterlagen können von der Vergabestelle nachgefordert 
werden.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Rathaus Bornheim Büro 357 Rathausstraße 2 53332 Bornheim
Papildoma informacija: Die Öffnung der Angebote wird gemäß § 55 VgV von mindestens zwei 
Vertretern der Stadt Bornheim als öffentliche Auftraggeberin gemeinsam an einem Termin 
(Öffnungstermin) nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Erfüllung aller o.g. Eignungskriterien Einzureichende 
Unterlagen: - das elektronische Angebotsschreiben - Dokument VOB EU 07 | - bei 
Unteraufträgen: ausgefüllte Nachunternehmererklärung (Anlage zum Angebotsschreiben - 
Dokument VOB EU 07 -) - bei Bietergemeinschaften: ausgefüllte 
Bietergemeinschaftserklärung (Anlage zum Angebotsschreiben - Dokument VOB EU 07 -) - 
Referenzliste mit Angaben - Leistungsverzeichnis 010-2026-O-VgV Teil 3 - Liste der 
handelsüblichen Serviceleistungen ohne Aufpreis - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen §§ 
123, 124 GWB - Dokument GWB 11 -

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDYD330
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Rheinland
Informacija apie peržiūros terminus: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf 
§§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 160 
GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Bornheim
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Rheinland
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Bornheim

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Bornheim
Registracijos numeris: DE815359772
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Pašto adresas: Rathausstraße 2
Miestas: Bornheim
Pašto kodas: 53332
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle
E. paštas: vergabestelle@stadt-bornheim.de
Telefono numeris: +49 2222945-238
Fakso numeris: +49 2222945-126
Interneto adresas: https://www.bornheim.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland
Registracijos numeris: keine Angabe
Pašto adresas: Zeughausstraße 2-10
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50667
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer
E. paštas: poststelle@bezreg-koeln.de
Telefono numeris: +49 2211473045
Fakso numeris: +49 2211472889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: bfb7098e-a084-463f-9661-611a1c7ff854  -  01
Formos tipas: Konkursas

mailto:vergabestelle@stadt-bornheim.de
https://www.bornheim.de
mailto:poststelle@bezreg-koeln.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 19/03/2026 10:25:27 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 194201-2026
OL S numeris: 56/2026
Paskelbimo data: 20/03/2026
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